Porownanie thumaczen Jeremiasza 29:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdy bedziecie Mnie wzywac i przychodzi¢,
dostowny 1 modli¢ si¢ do Mnie, wystlucham was.*"

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Wystucham was, gdy bedziecie Mnie wzywac
literacki i zbliza¢ si¢ do Mnie w modlitwie.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Wtedy bedziecie mnie wzywac, pdjdziecie
literacki Gdafiska i bedziecie modli¢ si¢ do mnie, a ja was

wystucham;

BG Przektad Biblia Gdanska Gdy mi¢ wzywac¢ bedziecie, a pdjdziecie, i modli¢
literacki mi si¢ begdziecie, tedy was wystucham;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I bedziecie mig¢ wzywac, i pdjdziecie, 1 bedziecie
literacki sie modli¢ do mnie, a ja was wystucham.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Bedziecie Mnie wzywac, zanoszac do Mnie
literacki modlitwy, a Ja was wystucham.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy bedziecie mnie wzywac i zanosi¢ do mnie
literacki modty, wystucham was.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy bedziecie Mnie wzywac 1 bedziecie si¢ do
literacki Mnie modli¢ — wystucham was.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli wezwiecie Mnie, przyjdziecie, bedziecie si¢
literacki modli¢ do Mnie, wtedy was wyshucham.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy mnie wzywac 1 ustawicznie modli¢ si¢ do
literacki mnie bedziecie - wystucham was.

TUB Przektad Biois. HoBuit mepekan I momonuTecst o Mene, 1 S Buciyxato Bac.
literacki VBT Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A wtedy bedziecie Mnie wzywacé i pdjdziecie, aby
dynamiczny sie do Mnie modli¢, a Ja was wystucham.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I bedziecie mnie wzywaé i przychodzié¢, i modli¢
dynamiczny sie do mnie, a ja was wyshucham’.
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